Sygn. akt IT Ca 559/23

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 13 lipca 2023 roku

Sad Okregowy w Kielcach IT Wydzial Cywilny Odwolawczy
w skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia Sadu Okregowego Rafal Adamczyk
Sedziowie: Sedzia Sadu Okregowego Bartosz Pniewski
Sedzia Sagdu Okregowego Hubert Wicik

Protokolant: Katarzyna Nawrot

po rozpoznaniu w dniu 13 lipca 2023 roku w Kielcach

na rozprawie

sprawy z powodztwa A. J.iP. J.

przeciwko (...) Bank (...) SA z siedziba w W.

o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji pozwanego od wyroku Sadu Rejonowego w Kielcach z dnia 10 lutego 2023 roku, sygn. akt I C 384/21

zmienia zaskarzony wyrok w punkcie II (drugim) w ten sposdb, ze odsetki ustawowe za op6dznienie od kwoty (...),20
(szeStédziesiat jeden tysiecy czterysta dwadzieScia dziewie¢ 20/100) ztotych zasadza od dnia 13 stycznia 2023 roku do
dnia zaplaty zamiast od kwoty 52729 zlotych od dnia 4 marca 2021 roku do dnia zaplaty i od kwoty 8700,20 zlotych
od dnia 28 stycznia 2022 roku do dnia zaplaty oraz oddala powo6dztwo co do odsetek ustawowych za op6znienie w
pozostalej czesci;

oddala apelacje w pozostalej czesci;

zasadza od (...) Bank (...) SA zsiedziba w W. narzecz A. J.iP. J. solidarnie kwote 2700 (dwa tysiace siedemset) zlotych
tytulem kosztéw postepowania apelacyjnego wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie w spelnieniu Swiadczenia
pienieznego za czas od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia zasadzajacego te koszty do dnia zaplaty.

Sygn. akt II Ca 559/23

UZASADNIENIE

Wyrokiem z dnia 10 lutego 2023 r., sygn. akt I C 384/21, Sad Rejonowy w Kielcach: (I) ustalil, Ze umowa kredytu
mieszkaniowego WEASNY KAT hipoteczny nr (...) z dnia 28 lutego 2007 r., zawarta pomiedzy powodami A. J. i P. J.
a (...) Bank (...) SA z siedziba w W. jest niewazna; (II) zasadzil od pozwanej (...) Bank (...) SA z siedziba w W. na rzecz
powoddw A. J.iP. J. solidarnie kwote 61429,20 zl wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od kwoty 52729 zt od
dnia 4 marca 2021 r. do dnia zaplaty i od kwoty 8700,20 zl od dnia 28 stycznia 2022 r. do dnia zaplaty; (I1T) oddalit
powodztwo w pozostalym zakresie; (IV) zasadzil od pozwanej (...) Bank (...) SA z siedziba w W. na rzecz powodow A.
J.1iP.J. solidarnie kwote 7867 z} tytulem zwrotu kosztéw procesu, w tym kwote 6750 zl tytulem kosztéw zastepstwa
procesowego, wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty; (V)



nakazal zwré6ci¢ powodom A. J. i P. J. solidarnie kwote 1000 z} tytulem niewykorzystanej zaliczki na poczet opinii
bieglego; (VI) nakazal zwr6cié pozwanej (...) Bank (...) SA z siedziba w W. kwote 1000 z} tytulem niewykorzystanej
zaliczki na poczet opinii bieglego; (VII) nakazal pobra¢ na rzecz Skarbu Panistwa — Sadu Rejonowego w Kielcach od
pozwanej (...) Bank (...) SA z siedziba w W. kwote 16,72 z} tytulem nieuiszczonych kosztéw sadowych.

Sad Rejonowy ustalil, ze A. i P. malzonkowie J. byli zainteresowani zawarciem umowy kredytu hipotecznego w
wysoko$ci 50000 z} celem wykonczenia domu. Zwroécili sie do (...) Bank (...) SA z siedziba w W., bowiem juz wcze$niej
korzystali z ustug tego Banku i mieli do niego zaufanie. Malzonkowie poczatkowo zamierzali skorzystaé¢ z kredytu
hipotecznego w zlotéwkach, nie styszeli o mozliwo$ci wziecia kredytu denominowanego do (...). Poinformowano ich,
ze nie maja zdolnosci kredytowej, nawet w przypadku zawarcia na 30 - 35 lat umowy kredytu w walucie polskiej,
ale w zamian zaproponowano im kredyt denominowany do (...), thumaczac, ze w przypadku takiego kredytu beda
nizsze raty i ich zdolno$¢ kredytowa bedzie wystarczajaca. Podczas rozmowy z pracownikiem banku powodowie
zdecydowali sie na zawarcie takiej umowy, przy czym zostali zapewnieni przez pracownika banku, ze frank szwajcarski
jest stabilng walutg i jezeli zdarza sie wahania tej waluty, to beda one niewielkie. Malzonkom nie przedstawiono
historycznego wykresu (...) i symulacji kredytu w razie wahan tej waluty, nie zaoferowano im réwniez negocjacji
postanowien umownych. Pracownik banku nie wytlumaczyl takze A. J. i P. J. sposobu obliczania przez bank kursu
sprzedazy i kupna (...) ani nie wyja$nit istoty spreadu walutowego. W dniu 20 lutego 2007 r. A. J. i P. J. zlozyli w
(...) Bank (...) SA z siedzibg w W. wniosek o udzielenie kredytu w kwocie 60000 zl, z przeznaczeniem na zaspokojenie
potrzeb wlasnych — budowe domu wolnostojacego przy ul. (...) w K.. A. J. i P. J. nie prowadzili dzialalnosci
gospodarczej. We wniosku wskazano jako walute kredytu (...) i oznaczono okres kredytowania na 30 lat. Kurs
kupna (...) z dnia przyjecia wniosku wynosil 2,3492 z}. Wnioskodawcy o§wiadczyli, ze zostali poinformowani o ryzyku
zmiany stép procentowych polegajacym na tym, iz: w przypadku wzrostu stawki referencyjnej podwyzszeniu ulega
oprocentowanie kredytu/pozyczki, ktére spowoduje wzrost raty splaty; poniosa ryzyko zmiany kurséw walutowych
oraz zmiany stop procentowych; zostali poinformowani, iz w przypadku kredytu/pozyczki udzielanej w walucie
wymienialnej w rozliczeniach miedzy klientami a (...) SA w obrocie dewizowym stosuje sie ustalone przez (...) SA
kursy walut obcych w zlotych (kursy walut zamieszczane sg w Tabeli kursow (...) SA). W dniu 28 lutego 2007 r.
A. J.iP. J, jako kredytobiorcy, zawarli z (...) Bank (...) SA z siedziba w W, jako kredytodawca, umowe kredytu
mieszkaniowego WLASNY KAT hipoteczny nr (...). Jako kwote kredytu wskazano 25668,95 (...), z przeznaczeniem
na potrzeby wlasne — sfinansowanie kosztéw budowy domu mieszkalnego na nieruchomosci polozonej przy ul. (...)
w K., dla ktérej Sad Rejonowy w Kielcach prowadzi ksiege wieczysta o nr (...) (§ 2 umowy). Okres kredytowania
wynosil 359 miesiecy, tj. od dnia 10 kwietnia 2007 r. do dnia 10 lutego 2037 r. Kredyt byl oprocentowany wedlug
zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzieh zawarcia umowy wynosila 3,77667 % w stosunku rocznym. Zmienna
stopa procentowa byla ustalana jako suma stopy referencyjnej (...) oraz stalej marzy banku w wysokosci 1,55 p.p.
Zmiana wysokoS$ci stawki referencyjnej powodowala zmiane wysokoS$ci oprocentowania kredytu o taka sama liczbe
punktéw procentowych (§ 6 i 7 umowy). Kredyt mogl by¢é wyplacony w walucie wymienialnej — na finansowanie
zobowigzan za granica i w przypadku zaciggniecia kredytu na splate kredytu walutowego albo w walucie polskiej —
na finansowanie zobowiazan w kraju. W przypadku wyplaty kredytu w walucie polskiej stosowany byl kurs kupna
dla dewiz (aktualna Tabela kurs6w), obowigzujgcy w banku w dniu realizacji zlecenia platniczego (§ 5 ust. 4 umowy).
Potracanie $§rodkéw z rachunku oszczedno$ciowo - rozliczeniowego w walucie polskiej nastepowato w wysokosci
stanowiacej rownowarto$¢ kwoty kredytu lub raty w walucie wymienialnej, w ktorej udzielony jest kredyt, wedlug
obowigzujacego w banku w dniu wymagalnos$ci kursu sprzedazy dla dewiz (aktualna Tabela kurséw) (§ 13 ust. 7
umowy). Tabela kurséw byla zdefiniowana jako Tabela kurséw (...) SA, obowiazujaca w chwili dokonywania przez
(...) SA okreslonych w umowie przeliczeni kursowych, dostepna w (...) SA oraz na stronie internetowej banku (§ 1
pkt 7 umowy). Umowa nie precyzowala, w jaki spos6b odbywa sie ustalanie przez bank kursé6w kupna i sprzedazy
(...). Kredytobiorcy zlozyli o§wiadczenie, ze zostali poinformowani o ryzyku zmiany kurséw waluty, polegajacym na
wzro$cie wysoko$ci zadluzenia z tytulu kredytu oraz wysokoSci rat kredytu, wyrazonych w walucie polskiej, przy
wzroScie kurséw waluty kredytu oraz stopy procentowej, polegajacym na wzroScie raty splaty przy wzroScie stawki
referencyjnej, a takze, ze ponosza to ryzyko (§ 31 ust. 1 umowy). W calym okresie kredytowania kredytobiorca mog}
dokonaé zmiany waluty kredytu. W przypadku zmiany waluty kredytu zmianie mogla ulec wysoko$é zadtuzenia z
tytulu kredytu, wysoko$¢ stawki referencyjnej, wysoko$é marzy oraz wysoko$c rat kredytu (§ 31 ust. 2 umowy). Kredyt



zostat wyplacony w dniu 2 marca 2007 r. w nastepujacych transzach: kwota 128,34 (...) tytulem prowizji za udzielenie
kredytu; kwota 25540,61 (...), co stanowilo réwnowarto$¢ 60431,64 PLN (zastosowany kurs: (...) A. J. i P. J. z tytulu
splaty kredytu uiécili narzecz (...) Bank (...) SA z siedziba w W. lacznie kwote 61429,20 z1, na ktora zlozyly sie: 56741,20
z} tytulem splaconych rat kapitalowo - odsetkowych oraz 4688 z} tytulem czeSci odszkodowania przekazanego przez
Miejski Zarzad Drog w K. na rzecz (...) Bank (...) SA z siedziba w W. jako wierzyciela hipotecznego, ktora to kwota
zostala zarachowana na poczet splaty kredytu. Pismem z dnia 20 lutego 2021 r., doreczonym w dniu 23 lutego 2021
r., A. J.iP. J. wezwali (...) Bank (...) SA z siedzibg w W. do zaplaty kwoty 52729 zl w terminie do dnia 3 marca 2021
r. tytulem zwrotu uiszczonego kredytu w zwiazku z niewaznoS$cig umowy kredytu zawierajaca klauzule abuzywne.

W tak ustalonym stanie faktycznym Sad pierwszej instancji przyjal, ze postanowienia § 5 ust. 4 1 § 13 ust. 7 umowy,
okre$lajace mechanizm denominacji kwoty kredytu oraz sptacanych jego rat do waluty obcej stanowig niedozwolone
postanowienia umowne i nie wiaza powodow jako konsumentéw. Po wyeliminowaniu tych postanowien z umowy nie
jest mozliwe utrzymanie jej w mocy, bowiem nie istnieja powszechnie obowigzujace przepisy dyspozytywne, ktorymi
mozna by je zastapi¢. Sad nie posiada tez uprawnienia do ustalenia odmiennej tresci praw i obowiazkoéw stron umowy
w tym zakresie. W konsekwencji Sad Rejonowy uznal, ze umowa kredytu laczaca strony jest niewazna i na podstawie
regulacji dotyczacych bezpodstawnego wzbogacenia zasadzil na rzecz powodow zwrot uiszczonych przez nich rat
kapitalowo - odsetkowych kredytu jako §wiadczenia nienaleznego. Nie uwzglednil przy tym podnoszonego przez
pozwanego zarzutu przedawnienia, bowiem roszczenie o zwrot §wiadczenia nienaleznego przedawnia sie w terminie
szeScioletnim, ktorego bieg rozpoczyna sie po wezwaniu dluznika do zaspokojenia tego roszczenia, co w niniejszej
sprawie nastgpilo w dniu 20 lutego 2021 r.

Strona pozwana wniosla apelacje od powyzszego wyroku. Zaskarzyla orzeczenie Sadu Rejonowego co do rozstrzygniec
zawartych w punktach I, II, IV i VII. Zarzucila:

- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze strona powodowa nie miala mozliwo$ci negocjowania
warunkéw kredytu, gdyz podpisana przez powodé6w umowa stanowila opracowany przez Bank wzorzec umowy,
a takze, ze strona powodowa nie zostala poinformowana przez pracownikéw banku o mozliwoSci negocjowania
postanowien umowy oraz o mozliwoSci splaty rat kredytu bezposrednio we frankach szwajcarskich, w sytuacji, gdy
umowy kredytu zawierane przez pozwany bank pozostawialy klientom, w tym powodom, juz na etapie ich zawierania
pelng swobode w zakresie wyboru formuly wyplaty oraz splaty kredytu, w tym takze rachunku, na ktéry ma nastapié
wyplata kredytu oraz rachunku, z ktérego mialo by¢ splacane zobowiazanie i tym samym waluty splaty, a strona
powodowa byla uprawniona do negocjowania kursu waluty (...);

- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze pozwany dysponowat arbitralnym prawem do ustalania kursu
waluty i mogl dowolnie ksztaltowaé wysoko$é rat, w sytuacji gdy warto$¢ waluty szwajcarskiej nie jest stata, ale podlega
zmianom i wahaniom niezaleznym od pozwanego, a kurs stosowany przez Bank odzwierciedlal sytuacje rynkowa, a
tym samym musial uwzglednia¢ wskazniki rynkowe niezalezne od Banku;

- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze powodowie nie mieli pelnej Swiadomosci ryzyka kursowego,
podczas gdy w § 31 ust. | umowy kredytu zostal zawarty zapis, ze kredytobiorca zostal poinformowany, iz ponosi ryzyko
zmiany kurséw waluty, polegajace na wzroécie wysokosci zadtuzenia z tytulu kredytu oraz wysokoéci rat kredytu
wyrazonych w walucie polskiej, przy wzros$cie kurséw waluty kredytu oraz ryzyko stopy procentowej polegajace na
wzroScie raty splaty przy wzroScie stawki referencyjne;j;

- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze postanowienia umowy zostaly uksztaltowane w spos6b razaco
naruszajacy interes konsumenta i sprzeczny z dobrymi obyczajami;

- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze postanowienia umowy byly niejednoznaczne;

- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze sporna umowa zawiera klauzule niedozwolone;



- ustalenie niezgodnie z rzeczywistym stanem rzeczy, ze w przypadku uznania spornych postanowien umowy za
abuzywne brak jest podstaw do zastapienia niewaznych klauzul innymi przepisami dyspozytywnymi;

- naruszenie art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej, sprzecznej z zasadami logiki i do§wiadczenia zyciowego,
a nie swobodnej oceny zgromadzonego materialu dowodowego, przejawiajacej sie w przyjeciu w sposdb niezgodny ze
stanem rzeczy, ze sposob ustalania kurséw walut publikowanych przez Bank w Tabeli kursow walut obcych (dalej tez
jako ,,Tabela”) nosil cechy arbitralno$ci w sytuacji, gdy:

kursy kupna i sprzedazy walut obcych publikowane w Tabeli byly ustalane na podstawie érednich kurséw
notowanych na rynku miedzybankowym, z uwzglednieniem marzy, ktérej wysokoé¢ byla przedmiotem decyzji
organu pozwanego odpowiedzialnego za zarzadzanie plynno$cia,

metodyka ustalania kurso6w walut przez pozwanego byla analogiczna do tej stosowanej przez Narodowy Bank
Polski,

kursy walut publikowane przez pozwanego w Tabeli byly stosowane nie tylko do rozliczeh umoéw kredytow
denominowanych do walut obcych, ale takze do rozliczen kazdego rodzaju transakcji walutowych odbywajacych
sie z udzialem pozwanego,

w konsekwencji Sad Rejonowy powinien byt doj$¢ do wniosku, Ze celem pozwanego przy zawieraniu umowy
o kredyt hipoteczny nigdy nie bylo uzyskanie nadrzednej pozycji wzgledem powoddw, jak réwniez pozyskanie
nieograniczonego dodatkowego wynagrodzenia z tytulu umowy kredytu;

- naruszenie art. 227 k.p.c. w zwiazku z art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c. w zwiazku z art. 278 § 1 k.p.c. poprzez pominiecie
wniosku dowodowego pozwanej o dopuszczenie i przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego sadowego z zakresu
ekonomii, ze specjalnoScig w zakresie bankowos$ci (pomimo wniosku dowodowego zgloszonego w odpowiedzi na
pozew), czym Sad pierwszej instancji uniemozliwit wszechstronne ustalenie okolicznos$ci sprawy, przy uwzglednieniu
m. in. posiadanych przez bieglego sadowego wiadomosci specjalnych niezbednych dla nalezytego rozpatrzenia i
rozstrzygniecia sprawy, z uwzglednieniem zasady prawdy materialnej;

- naruszenie art. 278 § 1 k.p.c. w zwiazku z art. 233 § | k.p.c. poprzez dokonanie przez Sad samodzielnych ustalen
w zakresie wymagajacym wiadomoSci specjalnych, tj. odno$nie rozkladu ryzyka kursowego, pomimo ze tego rodzaju
ustalenia wymagaja wiedzy specjalistycznej z zakresu ekonomii i wiedzy na temat zasad zachowania kurséw walut, a
ustalenia Sadu w tym zakresie pozostaja calkowicie dowolne;

- naruszenie art. 189 k.p.c. poprzez przyjecie, ze powodowie posiadaja interes prawny w zadaniu ustalenia niewaznosci
umowy kredytu;

- naruszenie art. 353" k.c. poprzez jego bledna wykladnie, polegajaca na przyjeciu, ze postanowienia umowy kredytu
sprzeciwiaja sie naturze stosunku zobowiazaniowego, ze wzgledu na zawarte w nich zasady ustalania zobowigzania
kredytobiorcy oraz zasady ustalania jego §wiadczenia, podczas gdy strony odwolaly sie do tabel kurséw zakupu i
sprzedazy walut obcych pozwanego banku, tj. tabel, w oparciu o ktére pozwany bank sprzedawal czy skupowal walute
rowniez od innych klientéw, a nie tabel kurs6w ustalanych przez pozwany bank specjalnie na potrzeby tej konkretnej
umowy i przyjaé nalezy, analogicznie jak w przypadku cennikéw powszechnie stosowanych przez przedsiebiorcow
w relacjach z wszystkimi kontrahentami, ze - co do zasady - takim postanowieniom umowy nie sprzeciwiaja sie
bezwzglednie obowigzujace przepisy prawa;

- naruszenie art. 385" § 1 k.c. w zwigzku z art. 3 oraz art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 . w
sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich, poprzez ich bledng wykladnie polegajaca na przyjeciu,
ze kwestionowane postanowienia umowne sa niejednoznaczne, w sytuacji gdy kwestionowane przez powodow
postanowienia umowy kredytu zostaty sformulowane jasnym, zrozumiatym jezykiem, a tym samym nie podlegaja



ocenie z punktu widzenia abuzywnoS$ci; niezaleznie jednak od powyzszego jednoznaczno$¢ kwestionowanych
postanowien winna by¢ badana z uwzglednieniem przestanki dobrej wiary, co jednak zostalo pominiete przez Sad;

- naruszenie art. 385" § 1 k.c. w zwigzku z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 w zwiazku z art. 7 ust. 1 Dyrektywy 93/13
poprzez ich bledna wykladnie i niewlaSciwe zastosowanie, przejawiajace sie w uznaniu, Ze postanowienia umowy
kredytu odsylajace do tabeli kurs6w Banku kwalifikuja sie jako niedozwolone postanowienia umowne rozumieniu art.
385" § 1 k.c., w sytuacji gdy nie ksztaltuja praw i obowiazkéw powodéw w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami i nie
naruszajq razaco ich interesu, w zwigzku z czym nie mogly zostaé¢ uznane za niedozwolone postanowienia umowne;

- naruszenie art. 385" § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie, przejawiajace sie w zaniechaniu utrzymania w mocy
umowy kredytu w przypadku stwierdzenia abuzywnosci kwestionowanych przez powod6w postanowienn umownych,

w sytuacji gdy art. 385" § 2 k.c. wyraza zasade trwaloéci umowy konsumenckiej;

- naruszenie art. 385" § 1 k.c. w zwigzku z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 w zwigzku z art. 7 ust. 1 Dyrektywy 93/13
poprzez ich bledng wykladnie, sprowadzajaca sie do przyjecia, ze w przypadku wyeliminowania niedozwolonych
postanowien umownych, ktére moze skutkowaé stwierdzeniem niewaznoéci umowy, decydujace i wylaczne znaczenie
dla potwierdzenia niewazno$ci ma wola konsumenta, ktéra nie podlega jakiekolwiek kontroli sadu orzekajacego w
ramach oceny skutkéw upadku wspomnianej umowy; w konsekwencji Sad Rejonowy calkowicie zaniechal realizacji
spoczywajacego na nim obowiagzku kontroli, czy stwierdzenie niewaznoSci umowy kredytu jest niekorzystne dla
konsumenta, co uzasadnialoby uzupehienie luk w umowie poprzez zastosowanie przepisu dyspozytywnego;

- naruszenie art. 385" § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie, co skutkowalo blednym uznaniem, ze na skutek kontroli
abuzywno$ci umowe kredytu nalezy uznaé¢ za niewazna w caloéci, mimo ze w przypadku ewentualnego usuniecia z
tres$ci umowy klauzul uznanych przez Sad za abuzywne:

a) umowa kredytowa w dalszym ciggu posiadalaby wszystkie elementy niezbedne dla odtworzenia tresci gtownych
zobowigzan stron, a jedyna luka dotyczylaby sposobu wykonania zobowigzania;

b) mozliwe jest utrzymanie umowy w pozostalym zakresie w mocy poprzez zastosowanie w miejsce pominietego
postanowienia umowy innego pozostajacego w mocy postanowienia umownego lub powszechnie obowiazujacego
przepisu prawa;

¢) mozliwo$¢ wykonywania umowy istnieje na gruncie art. 69 ust. 3 Prawa bankowego w obecnym brzmieniu oraz art.
358 § 2 k.c., bowiem kredytobiorca ma mozliwo$¢ spelnienia §wiadczenia bezposrednio w walucie (...) (na mocy art.
69 ust. 3 Prawa bankowego), nie tracgc przy tym uprawnienia do splaty w walucie PLN (na mocy art. 358 k.c.), aw
konsekwencji umowa moze by¢ wykonywana poprzez spelnienie zobowiazania w walucie obcej lub w walucie PLN;

d) w przypadku przyjecia za abuzywne postanowien dotyczacych kursu wymiany walut mozliwe jest, wobec regulacji
art. 358 § 2 k.c., art. 783 k.p.c. w brzmieniu na dzien zawarcia umowy kredytu, art. 8 ustawy z 18 grudnia 1998 r. Prawo
dewizowe w brzmieniu obowigzujacym na dzien zawarcia umowy kredytu oraz art. 24 ust. 3 ustawy o Narodowym
Banku Polskim, zastosowanie $§redniego kursu NBP jako przelicznika waluty obcej;

e) art. 385" § 2 k.c. ustanawia w sytuacji okreélonej w art. 385" k.c. zasade zachowania mocy wigzacej umowy;

- naruszenie art. 65 § 1 i 2 k.c. w zwigzku z art. 385" § 1 k.c. w zwigzku z art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 w
zwigzku z art. 7 ust. 1 Dyrektywy 93/13 poprzez ich bledng wykladnie i niewlasciwe zastosowanie, skutkujace
dokonaniem wadliwej wykladni o§wiadczen woli stron umowy kredytu, ograniczajacej sie wylacznie do analizy
literalnego brzmienia spornych zapisow umowy, bez dokonania oceny tresci umowy kredytu w kontekscie celu, w
jakim zostala zawarta umowa, jak réwniez z pominieciem okoliczno$ci, w ktorych doszlo do zawarcia umowy, zasad
wspolzycia spolecznego oraz zgodnego zamiaru stron w chwili zawierania umowy kredytu, co doprowadzilo Sad
Rejonowy do wniosku o konieczno$ci stwierdzenia niewaznos$ci umowy kredytu, wobec stwierdzenia abuzywnosci



kwestionowanych postanowien umowy, w sytuacji gdy Sad pierwszej instancji, bazujac na przekonaniu o racjonalnosci
stron umowy kredytu, winien doj$é do przekonania, iz w braku ustalania w umowie kredytu kursu wymiany, strony
uznalyby za odpowiedni kurs $redni NBP jako kurs sankcjonowany przez ustawodawce do rozliczen walutowych i
uznany przez ustawodawce za obiektywny, co urzeczywistnialoby cel art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 jak i stanowiloby
Srodek stosowny i skuteczny, realizujacy interesy konkurentéw i konsumentéw w rozumieniu art. 7 ust. 1 Dyrektywy

93/13;

- naruszenie art. 385" § 1i 2 k.c. w zwigzku z art. 358 § 2 k.c. (wedlug stanu prawnego z dnia 24 stycznia 2009 r.)
w zwiazku z art. 3 k.c. oraz art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 poprzez ich bledna wykladnie i stwierdzenie niewaznoSci
umowy kredytu, w sytuacji gdy Sad Rejonowy pominal, ze umowa kredytu w dacie jej zawierania w pelni zaspokajala
potrzeby strony powodowej i byta dla niej najkorzystniejsza, a stosujac sankcje niewaznosci Sad Rejonowy naruszyt
zasady proporcjonalnos$ci, pewnosci obrotu oraz utrzymania umowy w mocy, ktore sa jednymi z podstawowych zasad
prawa cywilnego;

- naruszenie art. 69 ust. 3 Prawa bankowego poprzez jego niezastosowanie w sytuacji stwierdzenia przez Sad
abuzywnosci klauzuli przeliczeniowej;

- naruszenie art. 24 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim w zwigzku z art. 32 ustawy z dnia
29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim, wzglednie art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. Prawo wekslowe
poprzez ich niezastosowanie, w sytuacji gdy wobec braku okreslenia w umowach kredytu sposobu przeliczenia waluty
polskiej na walute kredytu (co jest wynikiem przyjecia bezskutecznosci postanowien o tabeli kursowej kredytodawcy),
winny znaleZ¢ zasady przeliczania okre$lone przez Narodowy Bank Polski, jako podmiot uprawniony na podstawie
ustawy do organizowania rozliczen pienieznych wynikajacych z konieczno$ci ustalenia kursu zlotego w stosunku do
walut obcych;

- naruszenie art. 405 k.c. w zwiagzku z art. 410 § 11 2 k.c. poprzez ich niewlasciwe zastosowanie w sytuacji gdy brak
podstaw do uznania pozwanego za wzbogaconego, a strone powodowg za zubozona w jakimkolwiek zakresie;

- naruszenie art. 409 k.c. poprzez jego niezastosowanie, w sytuacji gdy pozwany zuzyl juz Srodki uiszczone przez
powodow;

- naruszenie art. 411 pkt. 1 k.c. poprzez jego niezastosowanie, w sytuacji gdy strona powodowa $wiadomie i
dobrowolnie spelniata Swiadczenia na rzecz Banku;

- naruszenie art. 411 pkt 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie, co doprowadzilo do uwzglednienia przez Sad Rejonowy
powddztwa o zaplate, w sytuacji gdy spelnienie §wiadczenia przez powodéw czynito zado$é zasadom wspdlzycia
spolecznego;

- naruszenie art. 411 pkt 4 k.c. poprzez jego niezastosowanie, co doprowadzilo do uwzglednienia przez Sad pierwszej
instancji powodztwa o zaplate, w sytuacji gdy powodowie splacajac kolejne raty kapitalowo - odsetkowe $wiadczyli z
zamiarem splaty zadluzenia, ktore to Swiadczenia na rzecz Banku na skutek stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu
trzeba uznac za nalezne na innej podstawie prawnej (art. 410 k.c.);

- naruszenie art. 118 k.c. w zwigzku z art. 120 k.c. poprzez ich niewlasciwe zastosowanie przez brak uznania, ze
roszczenie powodow uleglo przedawnieniu, podczas gdy zastosowanie winien mieé¢ termin przedawnienia co najwyzej
trzyletni;

- naruszenie art. 455 k.c. w zwigzku z art. 481 k.c. poprzez ich niewlaSciwe zastosowanie i uwzglednienie
roszczenia odsetkowego, w sytuacji gdy zobowiazania zwrotu §wiadczen obu stron powstajg i staja sie wymagalne
dopiero z momentem prawomocnego wyroku stwierdzajacego niewazno$¢ umowy / wzglednie daty podjecia przez
powodow wiazacej decyzji w przedmiocie ewentualnego sanowania niedozwolonych klauzul i co do zaakceptowania



konsekwencji catkowitej niewazno$ci umowy kredytu (vide: uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r., ITII CZP
6/21).

Podnoszac powyzsze zarzuty, strona pozwana wniosta o zmiane wyroku w zaskarzonej czesci i oddalenie powddztwa
w catoSci oraz stosowne do wyniku sprawy rozliczenie kosztow procesu, a takze o zasadzenie od powodéw na rzecz
pozwanego kosztow postepowania apelacyjnego, ewentualnie o uchylenie wyroku w zaskarzonej czesci i przekazanie
sprawy do ponownego rozpoznania Sagdowi pierwszej instancji.

W pi$mie z dnia 28 kwietnia 2023 r. pozwany zglosil zarzut zatrzymania Swiadczenn powodow na rzecz banku co do
réwnowarto$ci wyplaconego kapitatu kredytu.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:

Apelacja zastuguje na uwzglednienie jedynie w zakresie zarzutu pozwanego dotyczacego poczatkowej daty naliczania
zasadzonych odsetek ustawowych za opoznienie. W pozostalej czeéci apelacja jest bezzasadna.

Sad Okregowy podziela ustalenia faktyczne Sadu pierwszej instancji i przyjmuje je za wlasne. Dla czytelno$ci wywodu
odnoszace sie do nich zarzuty apelacji zostang omdéwione przy ocenie wykladni i zastosowania przez Sad Rejonowy
przepiso6w prawa materialnego.

Nie mozna zgodzi¢ sie ze skarzacym, ze powodowie nie posiadali interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewaznosci
umowy kredytu w oparciu o art. 189 k.p.c. Stosownie do tego przepisu, powoéd moze zadaé ustalenia przez sad
istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny. W orzecznictwie dominuje
poglad, ze o interesie prawnym do wytoczenia powodztwa o ustalenie istnienia lub nieistnienia prawa lub stosunku
prawnego w zasadzie nie mozna méwié¢, gdy zainteresowany osiagnie na innej drodze calkowite urzeczywistnienie
swoich praw, w szczegblnoSci poprzez wniesienie powodztwa o spelnienie Swiadczenia (zob. wyroki Sadu Najwyzszego
7.6 pazdziernika 2017r.,V CSK 52/17, LEX nr 23722791z 9 stycznia 2019 ., ] CSK711/17, LEX nr 2618479). Mozliwo$é
wystapienia z tym ostatnim powoddztwem nie w kazdej jednak sytuacji bedzie oznaczaé brak interesu prawnego w
zadaniu ustalenia istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego, z ktérym to §wiadczenie jest zwigzane. Brak interesu
prawnego bedzie mial miejsce jedynie wowczas, gdy wyrok zasgdzajacy Swiadczenie zapewni pelng (adekwatng do
sytuacji powoda) ochrone prawna jego uzasadnionych interes6éw. Interes prawny powinien by¢ rozumiany elastycznie,
zuwzglednieniem celowos$ciowej wyktadni tego pojecia, konkretnych okoliczno$ci danej sprawy i tego, czy strona moze
uzyskaé¢ kompleta realizacje swoich praw w drodze powbdztwa o §wiadczenie. W sytuacji gdy sporem o $wiadczenie
(zasadzenie) nie beda mogly by¢ objete wszystkie uprawnienia istotne z perspektywy ochrony prawnej powoda,
nalezy przyjaé, ze ma on interes prawny w $wietle art. 189 k.p.c., co odnosi sie do zadania ustalenia nieistnienia
stosunku prawnego, zwlaszcza gdy konsekwencje orzeczenia w tym przedmiocie nie sprowadzaja sie do powstania
obowiazku $wiadczenia, ale rzutuja na inne aspekty sfery uprawnien powoda (np. wplywaja na okre§lenie tresci
praw i obowigzkéw powoda jako dluznika pozwanego). Sama mozliwo$é wytoczenia powodztwa o $wiadczenie nie
wyczerpuje wowcezas interesu prawnego w zadaniu ustalenia, co ma znaczenie gdy pozwany rosci sobie, wedlug treSci
stosunku prawnego wskazanego w pozwie, okres§lone prawo do $wiadczenia ze strony powoda (np. zada zwrotu
udzielonego kredytu w wysokosci obliczonej zgodnie z postanowieniami kwestionowanej umowy). Nie sposéb w
takich okolicznoSciach odmoéwié dtuznikowi, dazacemu do wykazania, ze nie jest zobowigzany do Swiadczenia w
wysokoSci poszczeg6lnych rat — przy wykorzystaniu podwazanych klauzul — interesu prawnego w dochodzeniu
ustalenia nieistnienia stosunku prawnego. Wbrew twierdzeniom skarzacego, rozstrzygniecie o ustaleniu niewazno$ci
umowy definitywnie zakonczy sp6ér miedzy stronami co do tego, czy powodowie nadal maja obowiazek splacac raty
kredytu, co nie byloby mozliwe, gdyby wytoczyli oni tylko powddztwa o Swiadczenie — zwrot kwot uiszczonych
nienaleznie na poczet rat kapitalowo - odsetkowych kredytu. Wyrok wydany w niniejszej sprawie wywola takie
konsekwencje prawne w stosunkach miedzy stronami, w wyniku ktorych ich sytuacja prawna zostanie jednoznacznie
okres$lona, nie bedzie budzila watpliwosci i zostanie usunieta niepewno$¢ co do istnienia pewnych uprawnien i
obowiazkéw stron oraz ryzyko ich naruszenia w przyszlo$ci. Ewentualne dalsze spory, np. o wynagrodzenie za
korzystanie za kapitalu, nie zmieniaja tej oceny, bowiem sa to juz inne roszczenia, oparte na innych podstawach



prawnych, majacych Zroédlo w powszechnie obowigzujacych przepisach prawa, a nie w postanowieniach umownych.
Cze$¢ obowigzkow kontraktowych nie stala sie jeszcze wymagalna zgodnie z odpowiednimi zapisami umowy,
zatem powodowie w przypadku oddalenia pow6dztwa nadal musieliby regulowaé¢ wynikajace stad zobowigzania.
Uwzglednienie powo6dztwa o ustalenie wywiera przede wszystkim skutki w odniesieniu do obowiazywania umowy
na przyszlo$é, zatem ma szerszy zakres niz tylko zwiazany z koniecznoécia dokonania rozliczeni dotychczasowych
$wiadczen pienieznych (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2022 r., II CSKP 701/22, LEX nr 3369283;
postanowienie Sadu Najwyzszego z 24 listopada 2022 r., I CSK 3425/22, LEX nr 3450429).

Odnoszac sie do zarzutdéw apelacji dotyczacych waznoSci umowy w aspekcie zawartych w niej klauzul niedozwolonych,
stosowanych przez banki w udzielanych konsumentom kredytach, okreslanych w praktyce jako kredyty waloryzowane
do waluty obcej, nalezy zaznaczy¢, iz dopuszczalne jest zawieranie umow o kredyt indeksowany, jak i denominowany

do waluty obcej. Takie umowy sa mozliwe w $wietle zasady swobody uméw (art. 353{ Y k.c), a potwierdzily to
roOwniez regulacje wprowadzone tzw. ustawa antyspreadowa (ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy
Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw - Dz. U. nr 165, poz. 984, ktéra weszla w zycie z dniem 26 sierpnia
2011 r.), przewidujace, iz umowa o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska,
powinna zawieraé szczegolowe zasady okreSlenia sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie
ktérego w szczeg6lnoSci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo - odsetkowych oraz zasady
przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4a ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe — tekst jednolity Dz. U. z 2022 r., poz. 2324, ze zmianami), oraz, ze w przypadku takich umoéw kredytu,
kredytobiorca moze dokonywac splaty rat kapitalowo - odsetkowych bezpos$rednio w tej walucie (art. 69 ust. 3
Prawa bankowego; por. wyrok Sadu Najwyzszego z 30 pazdziernika 2020 r., II CSK 805/18, LEX nr 3123932).
Nie oznacza to jednak, ze postanowienia okreSlajace mechanizmy waloryzacji kwoty kredytu do waluty obcej nie
moga zosta¢ poddane ocenie pod katem tego, czy w konkretnym przypadku, ze wzgledu na ich tre$¢, umowa jest
wigzaca dla stron. Materie obejmujgca tego rodzaju postanowienia, zwane takze klauzulami abuzywnymi, w tym skutki

(9§ past. kec. Przepisy te stanowia

zamieszczenia ich w umowie z udzialem konsumenta unormowano w art. 385
implementacje dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich (Dz. Urz. UE L. nr 95, s. 29; dalej: dyrektywa 93/13). Zwazywszy na konstytucyjna hierarche zrédel
prawa, przepisy dyrektywy maja - w zakresie, ktory regulujg - nadrzedny charakter w stosunku do przepiséw prawa
krajowego. Dokonujac wykladni polskiego prawa, nalezy wiec respektowac¢ wskazéwki wynikajace z tej dyrektywy,
jak i dorobek orzeczniczy Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (dalej jako (...)). Sady krajowe, stosujac
prawo wewnetrzne, zobowigzane sg tak dalece, jak jest to mozliwe, interpretowac je w $wietle brzmienia i celu
dyrektywy, tak by osiagnaé przewidziany w niej rezultat, a zatem urzeczywistnia¢ art. 288 akapit trzeci Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (por. m. in. wyrok (...) z 13 czerwca 2016 r. w sprawie C-377/14, teza 76
i przytoczone tam orzecznictwo). Powinno$é¢ przeprowadzania wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii
jest nierozerwalnie zwigzana z systemem Traktatu, gdyz zezwala sagdom krajowym na zapewnienie, w ramach ich

wlaséciwosci, pelnej skutecznoéci prawa Unii przy rozpoznawaniu zawislych przed nimi sporéw. W myél art. 385( Vg

1k.c., postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja
jego prawa i obowigzki w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone
postanowienia umowne); nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w tym cene lub
wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Natomiast zgodnie z art. 3 ust. 1 dyrektywy
93/13, warunki umowy, ktére nie byly indywidualnie negocjowane, moga byé uznane za nieuczciwe, jesli stoja w
sprzeczno$ci z wymogami dobrej wiary, powodujg znaczacg niero6wnowage wynikajacych z umowy, praw i obowigzkow
stron ze szkoda dla konsumenta. Na gruncie dyrektywy 93/13 bezposrednim odpowiednikiem art. 385V k.c. jest
art. 6 ust. 1 w zwiazku z art. 7 ust. 1. Stosownie do art. 6 ust. 1 dyrektywy, panstwa czlonkowskie stanowia,
Ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcow z
konsumentami nie beda wigzace dla konsumenta, a umowa w pozostalej czesci bedzie nadal obowiazywala strony,
jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkow. W Swietle art. 7 ust. 1 tego aktu prawnego,
zarOwno w interesie konsumentow, jak i konkurentéw panstwa cztonkowskie zapewnia skuteczne $rodki majace na
celu zapobieganie dalszemu stosowaniu nieuczciwych warunkéw w umowach zawieranych przez sprzedawcow lub



dostawcow z konsumentami. Obecnie w judykaturze Sadu Najwyzszego dominuje poglad, ze zastrzezone w umowie
kredytu zlotowego denominowanego do waluty obcej klauzule, a zatem takze klauzule zamieszczone we wzorcach
umownych, ksztaltujace mechanizm denominacji, okreslaja gltdbwne §wiadczenie kredytobiorcy (zob. np. wyroki Sadu
Najwyzszego: z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, LEX nr 2642144; z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, LEX nr
2690299; z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, OSNC-ZD 2021/2/20; z 21 czerwca 2021 r., I CSKP 55/21, LEX
nr 3219740; z 3 lutego 2022 r., IT CSKP 459/22, LEX nr 3303544). W orzecznictwie (...) rowniez podkre§la sie,
iz za postanowienia umowne mieszczace sie w pojeciu ,gtownego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2
dyrektywy 93/13 nalezy uwazaé te, ktére wyznaczaja podstawowe Swiadczenia w ramach danej umowy i ktore z
tego wzgledu charakteryzujg te umowe. Za takie uznawane sa, miedzy innymi, postanowienia (nazywane niekiedy
sklauzulami ryzyka walutowego”), ktore wiaza sie z obciazeniem kredytobiorcy - konsumenta ryzykiem zmiany kursu
waluty i laczacym sie z tym zagrozeniem zwiekszenia kosztu kredytu (por. wyroki (...): z 20 wrzeénia 2017 r. w
sprawie C-186/16, A. i in. przeciwko (...) SA, pkt 37; z 20 wrze$nia 2018 r. w sprawie C-51/17, (...) Bank (...),
pkt 68; z 14 marca 2019 r. w sprawie C-118/17, Z. D. przeciwko (...)., pkt 48; z 3 paZdziernika 2019 r., C-260/18,
K. D. i J. D. przeciwko (...), pkt 44). Nalezy wiec rozstrzygnaé, czy te regulacje umowne zostaly sformulowane w
sposob jednoznaczny i nie ksztaltuja praw i obowigzkéw konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami,
razaco naruszajac jego interes. W przypadku kredytéw denominowanych czy indeksowanych do waluty obcej kluczowy
jest mechanizm ustalania wysokosci zobowiazania i wysokoSci splacanych rat, poprzez nawigzanie do kursu waluty
obcej. Raty kredytu denominowanego sa wyrazone od poczatku w walucie obcej, ale kwota kredytu zostaje wyplacona
kredytobiorcy w zlotych na podstawie klauzuli umownej opartej na kursie kupna waluty obowiazujacego w danym
banku; raty kredytu ustalone w walucie obcej sa natomiast splacane przez kredytobiorce po przeliczeniu na zlote
wedtug kursu sprzedazy waluty obcej obowigzujacego w banku kredytujacym (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 10 maja
2022 1., (...) 694/22, LEX nr 3389776). W umowie zawartej przez strony kurs franka szwajcarskiego stuzyl wiec
do okreslenia kwoty kredytu wyplaconego w zlotych oraz ustalenia wysokosci splacanych w zlotych rat kredytu, co
$wiadczylo o intencji stron powigzania kwoty kredytu wyrazonej w (...) z waluta PLN (art. 65 § 11 2 k.c.). Umowa
kredytu denominowanego byla zatem funkcjonalnie zblizona do kredytu waloryzowanego kursem (...), bowiem
przewidywala wykorzystanie waluty (...) jako instrumentu wyznaczania rozmiaru §wiadczenia naleznego powodom
od pozwanego i odwrotnie (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 27 listopada 2019 r., II CSK 483/18, LEX nr 2744159
i z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, OSNC 2020/7-8/64). Wazne jest, aby zapisy umowne okre§lajace te
zasady byly transparentne, by nie dawaly bankowi uprawienia do arbitralnego oznaczania kursu waluty. Nie chodzi
przy tym o wyeliminowanie tylko tych przypadkow, w ktorych bank ma calkowita dowolno$é w precyzowaniu kursu
waluty obcej, ale rowniez takich, gdy autonomia banku jest w jaki$ sposéb ograniczona, np. poprzez nawiazanie do
kursu rynkowego czy kursu NBP, lecz nie na tyle, aby da¢ konsumentowi jasny obraz, juz w momencie zawarcia
umowy, jak ten kurs waluty bedzie wskazywany w przyszlosci, w szczegolnosci w odniesieniu do splacanych rat.
Postanowienia analogiczne do ocenianych w rozpoznawanej sprawie byly juz wielokrotnie przedmiotem badania
sadowego, w tym w orzecznictwie Sadu Najwyzszego (por. np. wyroki Sadu Najwyzszego: z 22 stycznia 2016 r., I CSK
1049/14, OSNC 2016/11/134; z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, LEX nr 2642144; z 7 listopada 2019 r., IV CSK
13/19, LEX nr 2741776; z 2 czerwca 2021 1., I (...) 55/21, LEX nr 3219740; z 27 lipca 2021 r., (...) 49/21, LEX nr
3207798), w ktorym akcentowano, ze nie okres$laja one zobowigzan kontrahenta w sposéb jednoznaczny. Na gruncie
art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13/EWG w podobnym kontek$cie, dotyczacym swobody ksztaltowania kursu wymiany
przez bank, Trybunatl Sprawiedliwo$ci uznal, ze wymog, zgodnie z ktérym warunek umowny musi by¢ wyrazony
prostym i zrozumialym jezykiem, powinien by¢ interpretowany jako nakazujacy nie tylko, by dane obwarowanie byto
czytelne dla konsumenta z gramatycznego punktu widzenia, ale takze, by umowa przedstawiala w przejrzysty sposob
konkretne dzialanie mechanizmu wymiany waluty obcej, do ktérego odnosi sie to zastrzezenie, jak rowniez zwiazek
miedzy tym mechanizmem a procedura przewidziana w innych warunkach dotyczacych uruchomienia kredytu, tak
by konsument byl w stanie oszacowa¢, w oparciu o jednoznaczne i jasne kryteria, wyplywajace dla niego z tej
umowy konsekwencje ekonomiczne (por. wyroki (...) z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13, A. K. i H. R. przeciwko (...),
pkt 75 i z 20 wrzesnia 2017 roku C-186/16, R. P. A. i in. przeciwko (...) SA, pkt 45). A. charakter omawianych
klauzul wynika z tego, ze ksztaltuja one prawa i obowiazki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami,
razaco naruszajac jego interesy. Konsument nie ma w tym wypadku realnego wplywu na wysokosé zobowiazania,
z uwagi na przyznanie drugiej stronie umowy — bankowi — prawa do swobodnego ustalania kurséw waluty obcej,



po ktérych nastepuje przeliczenie najpierw kwoty kredytu na zlotéwki w chwili jego wyplaty, a nastepnie wysokosci
Swiadczenia konsumenta — rat splacanych w czasie ich wymagalno$ci. Nietransparentne regulacje pozostawiajace
pole do arbitralnego dzialania banku w zakresie jednostronnego ksztaltowania kursé6w walut, nawet przy postuzeniu
sie Tabelg kurséw danego banku (cho¢by z odwolaniem sie do kursu ogloszonego w tabeli kursow $rednich NBP),
obarczaja kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszaja réwnorzedno$c¢ stron. Sad Rejonowy zasadnie
przyjal, ze powodowie nie mieli mozliwo$ci indywidualnego negocjowania warunkéw umowy i zawarcia jej w wersji
nieobejmujacej klauzul uznanych przez sad za abuzywne. Sad ten trafnie wskazal, Ze zgodnie z art. 385V § 4 k.c.,
ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje, czyli
W niniejszej sprawie na pozwanym. Za indywidualnie uzgodnione mozna uznaé jedynie te postanowienia, ktdre
byly przedmiotem negocjacji, badZ sa wynikiem porozumienia lub §wiadomej aprobaty co do ich zastosowania,
jednak takie okoliczno$ci nie zostaly wykazane w toku niniejszego procesu. Umowa zostala zawarta wedlug wzorca
stosowanego przez bank, a elementami umowy, na ktére powodowie mieli wplyw byly data zawarcia umowy, kwota
kredytu, termin wyplaty kredytu czy tez prowizja banku. Powodowie wyrazili zgode na denominacje, jednak jej sposob
nie zostal z nimi indywidualnie ustalony. Akceptacja zawarcia umowy kredytu zawierajacej klauzule denominacyjne
nie jest bynajmniej tozsama z faktem indywidualnych negocjacji w przedmiocie tresci tych konkretnych postanowien
umownych. Skarzacy nie przedstawil dowoddw na poparcie twierdzen zawartych w apelacji, ze kazdy zapis umowy
mogt ulec zmianie na uzasadniony wniosek kredytobiorcy. Dotyczy to rowniez negocjacji kursu franka szwajcarskiego.
Z zeznan §wiadkow — pracownikoéw banku wynika, ze klienci banku nie mieli mozliwoéci prowadzenia pertraktacji co
do poszczegblnych postanowien umownych (R. G. — k. 257v; L. P. — k. 259, 259v) albo ta mozliwo$é byta ograniczona
do rodzaju umowy, ewentualnie wysoko$ci oprocentowania (D. K. — k. 258 - 258v). Gdyby klienci pozwanego Banku
rzeczywiécie mieli wplyw na sposéb ustalenia kursu (...), po ktéorym nastepowalo przeliczanie §wiadczen stron umowy,
to nic nie stalo na przeszkodzie, aby skarzacy wskazal przypadki kredytobiorcéw bedacych konsumentami, ktorzy
zawierajac umowy kredytu waloryzowanego w 2007 r. wynegocjowali inny sposob ustalenia kursu walut obcych niz
ten, ktory przyjmowano w przedkladanym im wzorcu.

Podobnie, z wyrazenia przez powodéw woli zawarcia umowy kredytu denominowanego nie mozna wywies¢, ze
zostali oni nalezycie poinformowani o ryzyku kredytowym. W wyrokach z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18,
OSNC 2020/7-8/64 i z 27 listopada 2019 r., II CSK 483/18, LEX nr 2744159, Sad Najwyzszy stwierdzil, iz
wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej na wiele lat, majacej daleko idace konsekwencje dla egzystencji
konsumenta, mechanizmu dzialania kursowego wymaga szczegélnej staranno$ci banku w zakresie wyraznego
wskazania zagrozen wiazacych sie z oferowanym kredytem, tak by konsument mial calkowite rozeznanie nastepstw
ekonomicznych zawieranej umowy. W zwigzku z tym obowigzek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien
zosta¢ wykonany w sposéb jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada tylko
elementarna znajomo$¢é rynku finansowego, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest niepewnym przedsiewzieciem,
a efektem moze by¢ powinnoé¢ zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywanych regularnych
splat. Obowiazek informacyjny okreélany jest nawet jako ,ponadstandardowy”, majacy da¢ konsumentowi pelne
pojmowanie istoty transakcji. W toku procesu pozwany nie wykazal, aby powodowie mieli §wiadomo$c¢ tego, ze kwota
wyplaconego kredytu oraz splacanych rat moze by¢ znaczaco inna w przypadku zmiany kursu waluty. Cytowana
przez skarzacego broszura — Informacja o ryzyku kursowym i ryzyku stopy procentowej (k. 98 — 99v) nie zawiera
symulacji oraz kompletnego, jasnego, niebudzacego watpliwos$ci przedstawienia ryzyka gwaltownego wzrostu kursu
waluty i czynnikéw, ktére moga na to wplynaé. Przedstawione w niej wahania kursu franka szwajcarskiego z niespelna
siedmiu lat przed zawarciem umowy mieszcza sie w przedziale od okolo 2,25 7zl do 3,10 zl, przy czym réznica ta
zostala wyjadniona silnym oslabieniem zlotego w 2003 r. i jednocze$nie podkreslono umacnianie sie polskiej waluty
od 2004 r. do 2006 r., skutkujace tym, ze raty kredytow zlotowych sa wyzsze niz raty kredytéw walutowych. Mimo
wiec ogélnych informacji o0 mozliwoéci wahan kursow walutowych, trudno nie dostrzec elementéw zachecajacych
do korzystania z kredytow walutowych. W broszurze tej zaprezentowano symulacje zmian oprocentowania kredytu
i kursu waluty, zakladajacg réznice w tym ostatnim wynoszaca 0,3752 gr, bedgca nastepstwem wahan ceny franka
szwajcarskiego z ostatnich 12 miesiecy. Z zeznan pracownika banku - I. P. wynika, iz w kalkulacji, ktéra miata
obowiazek przeprowadzi¢, przyjmowata wzrost kursu franka szwajcarskiego o jedynie 50 gr (k. 259). W perspektywie
30 lat splaty kredytu takie symulacje sa dalece niewystarczajace. Nie obejmuja one przypadkéw gwaltownej zwyzki



kursu obcej waluty i czynnikéw polityczno - gospodarczych, ktére moga na to wplynaé. Wprawdzie I. P. zeznala,
ze na zyczenie klienta mogla wykona¢ dowolna liczbe symulacji, jednak to na banku a nie na konsumencie ciazyly
obowiazki informacyjne w zakresie ryzyk zwigzanych z udzieleniem danego rodzaju kredytu. Pozwany nie wykazal,
aby powodowie zostali poinformowani o mozliwoéci skokowego zwiekszenia sie kursu franka szwajcarskiego, w tym
o okolicznoSciach laczacych sie z politykg finansowa Szwajcarii, ktére w tamtym czasie warunkowaty relatywnie niski
kurs waluty, a ktérych zmiana mogla skutkowaé¢ duzym wzrostem tego kursu oraz o tym, ze silna deprecjacja waluty
krajowej nie jest wykluczona w perspektywie dlugookresowej (umowa byla zawarta na 30 lat) i nie powinna byc
lekcewazona, gdyz moze pociagaé za soba trudne do udzwigniecia przez kredytobiorcéw konsekwencje (w tym brak
zdolno$ci do splaty kredytu i ewentualno$é utraty nieruchomos$ci obcigzonej hipoteka zabezpieczajaca te splate).
Takie zagrozenie bylo realne, a minimalizujac informacje o jego skali, pozwany umniejszal znaczenie mozliwych
jego negatywnych nastepstw, natomiast uwypuklal elementy majace sklonié klientébw do skorzystania z tej formy
kredytu (stabilno$¢ i bezpieczenstwo, przy nizszej wysokos$ci rat niz w przypadku kredytu zaciggnietego i splacanego
w walucie polskiej, bez waloryzacji do waluty obcej). Samo podpisanie przez powodéw dokumentu potwierdzajacego
zakomunikowanie im o ryzyku kursowym, czy sformulowanie § 31 umowy (,.kredytobiorca o$wiadcza, ze zostal
poinformowany o ryzyku zmiany kurséw waluty, polegajacym na wzro$cie wysokoéci zadluzenia z tytutu kredytu
oraz wysokoS$ci rat kredytu wyrazonych w walucie polskiej, przy wzros$cie kurséw waluty kredytu oraz o ryzyku
stopy procentowej polegajacym na wzroScie raty splaty przy wzroScie stawki referencyjnej i ponosi te ryzyka” —
k. 35) to za malo, aby przyjac¢, ze doszlo do przekazania konsumentom wyczerpujacych i rzetelnych danych w tej
kwestii. Postuzenie sie standardowymi o§wiadczeniami, zaczerpnietymi z wzorca umownego oraz z praktyki bankowej,
w aspekcie dowodowym nie moze uwalnia¢ pozwanego banku od powinno$ci wykazania rzeczywistego zakresu
udzielonych informacji. Nie zostalo udowodnione, aby powodowie byli osobami o wyzszym niz typowe rozeznaniu
w dziedzinie szeroko pojetej ekonomii, bankowosci, w tym co do ksztaltowania sie kurséw walut. Przytoczone wyzej
informacje i symulacje utwierdzaly przecietnego konsumenta w przekonaniu o stabilno$ci szwajcarskiej waluty. Bank
nie wypehit wlasciwie przedkontraktowego obowigzku informacyjnego w zakresie ryzyka kursowego (walutowego),
udostepnione dane nie obrazowaly skali mozliwego wzrostu zadluzenia kredytowego, a tym samym nie unaocznialty
jej powodom, pozbawiajac ich mozliwoS$ci podjecia przemyslanej i rzeczowo umotywowanej decyzji w przedmiocie
zawarcia wigzgcej przez wiele lat umowy.

Sad Rejonowy prawidlowo uznal, Ze sposob ustalania przez pozwanego wysoko$ci rat sptacanego kredytu w zlotych
nosil cechy arbitralno$ci. Zgodnie z § 5 ust. 4 umowy, w przypadku wyplacenia kredytu w walucie polskiej (odeslanie
do ust. 3 pkt 2) stosuje sie kurs kupna dewiz (aktualna Tabela kurséw) obowigzujacy w (...) SA w dniu realizacji
zlecenia platniczego (k. 29). Podobnie, stosownie do § 13 ust. 7 umowy, splata zadluzenia kredytobiorcy z tytulu
kredytu i odsetek, nastepowala przez potracanie przez (...) SA Srodkéw z rachunku oszczedno$ciowo - rozliczeniowego
w walucie polskiej w wysokoSci stanowigcej rownowarto$¢ kwoty kredytu lub raty w walucie wymienialnej, w ktorej
udzielony jest kredyt, wedtug obowigzujacego w (...) SA w dniu wymagalno$ci, kursu sprzedazy dla dewiz (aktualna
Tabela kurséw) (k. 32). Reguly okre§lania wysokosci tego kursu nie zostaly zawarte w umowie kredytu. Skarzacy,
bazujac jedynie na swoich twierdzeniach, podnosi w apelacji, ze przy ustalaniu kurséw walut bierze pod uwage
czynniki obiektywne — dane z rynku miedzybankowego. Sam jednak przyznaje, iz kurs referencyjny jest ,odpowiednio”
pomniejszany w przypadku kursu kupna oraz powiekszany w przypadku kursu sprzedazy o obowiazujaca w Banku
marze kursowa (k. 358). Kryteria ustalania tego ,,odpowiedniego” pomniejszania lub powiekszania kursu nie zostaly
doprecyzowane. Oznacza to, ze bank dowolnie ustalal wysoko$¢ marzy, wedlug nieznanych powodom kryteriow.
W sytuacji przyznania sobie przez pozwanego jednostronnego prawa do ksztaltowania wysokoSci wyplaconego
Swiadczenia, a przede wszystkim wysokoséci splacanych rat kredytu, w sposob dyskrecjonalny, na podstawie
nieokreslonych, nieweryfikowalnych przestanek, trudno méwié¢ o dzialaniu w dobrej wierze przy zawieraniu umowy
kredytu, na ktéra powoluje sie bank. Nie ma takze znaczenia, ze koniunktura gospodarcza w tamtym czasie zachecala
do korzystania z omawianego rodzaju kredytow. W przeciwnym wypadku konsumenci nie byliby przeciez nimi
zainteresowani.

Sad Rejonowy trafnie pomingl wniosek pozwanego o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego z zakresu finansow
i bankowos$ci na okoliczno$ci wskazane w odpowiedzi na pozew (k. 73v — 74), jako niemajacy znaczenia dla



rozstrzygniecia. Trzeba podkresli¢, ze pozwany, zastepowany przez adwokata, nie zglosil w tym kontekscie
zastrzezenia do protokolu rozprawy w trybie art. 162 k.p.c. (k. 333 — 334), ktéry przewiduje prekluzje zarzutow
dotyczacych naruszen prawa procesowego, w tym rozstrzygnie¢ dowodowych negatywnych (pomijajacych wnioski
dowodowe), jak tez pozytywnych (dopuszczajacych konkretne dowody). Z treéci wymienionego przepisu wynika,
iz skutkiem niepodniesienia przez strone zarzutu naruszenia przepisdw postepowania w sposob tam okre$lony
jest bezpowrotna utrata tego zarzutu w dalszym toku procesu, w tym - w Srodkach zaskarzenia i w postepowaniu
wywolanym wniesieniem zazalenia oraz w postepowaniu apelacyjnym i kasacyjnym, chyba ze chodzi o przepisy prawa
procesowego, ktérych naruszenie sad powinien wziaé¢ pod rozwage z urzedu lub gdy strona uprawdopodobni, iz
nie zglosila zastrzezen bez swojej winy. Skoro zatem pozwany — reprezentowany przez fachowego pelnomocnika
— nie zasygnalizowat w odpowiednim momencie postepowania, z powolaniem sie na dyspozycje art. 162 k.p.c.,
nieprawidlowego (jego zdaniem) pominiecia przez Sad pierwszej instancji zgloszonego przez niego dowodu, to utracit
mozliwo$¢ formulowania zarzutéw apelacyjnych w tym zakresie. Ponadto, zbedne jest ustalanie w niniejszej sprawie,
przy wykorzystaniu wiadomosci specjalnych, czy kurs waluty przyjmowany przez bank byl kursem rynkowym, a
takze jaki byl sposdb jego ksztaltowania. Na rozstrzygniecie nie moglo mie¢ tez wplywu okreslenie, na ile kurs
stosowany przez bank odbiegal od kursu wolnorynkowego. Oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy (por. uchwale skladu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z 20
czerwca 2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019/1/2). Zdarzenia majace miejsce po tej dacie sa irrelewantne dla badania
abuzywno$ci postanowien umowy. Nie ma wiec znaczenia, czy po zawarciu umowy kurs waluty wyznaczany przez
pozwany bank byl rynkowy, bo nawet gdyby tak bylo, istnialaby podstawa do przyjecia, ze klauzule przeliczeniowe
sg niedozwolonymi postanowieniami umownymi, bowiem potencjalnie pozwalaly bankowi na dowolne ksztaltowanie
tego kursu i jednostronne decydowanie o wysokoSci rat splat obcigzajacych kredytobiorcéw, co samo przez sie razaco
narusza ich interesy. Metoda okre§lania kursu waluty byla wzmiankowana w dokumentach i nie wymagata opinii

bieglego. Tym samym w niniejszej sprawie nie doszlo do naruszenia art. 235 § 1 pkt 2 k.p.c. i art. 278 § 1 k.p.c.
w zwigzku z art. 227 k.p.c., ani tez Sad nie czynil ustalen w powyzszym zakresie wbrew treéci art. 278 § 1 k.p.c., z
naruszeniem art. 233 § 1 k.p.c.

Nie mozna podzielié zapatrywania skarzacego, ze po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych istniala mozliwo$é
zastgpienia ich przepisami dyspozytywnymi i niestwierdzania niewazno$ci umowy w caloSci. W polskim porzadku
prawnym nie ma przepisow dyspozytywnych, ktérymi mozna by bylo uzupemié luki w umowie powstale w wyniku
usuniecia niedozwolonych postanowien dotyczacych klauzul denominacyjnych. (...) w wyroku z dnia 3 paZdziernika
2019 1., C-260/18 jednoznacznie orzekl, iz art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze stoi on
na przeszkodzie uzupelieniu umowy - po wyrugowaniu z niej nieuczciwych warunkoéow, ktére sie w niej znajdowaly
- wylacznie na podstawie przepiséw krajowych o charakterze ogélnym, przewidujacych, iz skutki wyrazone w tresci
czynno$ci prawnej sg rozszerzane, w szczegblnosSci przez konsekwencje wynikajace z zasad shusznosci lub ustalonych
zwyczajow, ktore nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie w przypadku gdy
strony umowy wyraza na to zgode. Art. 385" § 2 k.c., przewidujacy efekt pominigcia postanowien niedozwolonych,
przy jednoczesnym zwigzaniu stron umowa w pozostalym zakresie, nalezy wyklada¢ z uwzglednieniem prawa
unijnego, a co za tym idzie — bra¢ pod uwage cel dyrektywy 93/13/EWG, ktorej art. 6 ust. 1 nalozyl na Panstwa
Czlonkowskie obowigzek zapewnienia, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w umowach zawieranych
przez sprzedawcoéw lub dostawcoéw z konsumentami nie bedg wigzace dla konsumenta, a umowa w pozostalej
czedci bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkow.
Usuniecie z umowy mechanizmu waloryzacji i odestania do ustalanego przez bank kursu kupna franka szwajcarskiego
powoduje niemozliwo$¢ okreSlenia w walucie obcej rownowartoSci kwoty kredytu wyplaconego w zlotych. Z kolei,
brak wskazania sposobu waloryzacji i odeslania do kursu sprzedazy franka szwajcarskiego uniemozliwia oznaczenie
wysoko$ci platnych w zlotych rat kredytu, stanowigcych rownowarto$¢ rat w walucie obcej. Prowadzi to do tego,
ze bez niedozwolonych postanowien analizowana umowa nie zawiera w istocie essentialia negotii umowy kredytu,
wynikajacych z art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (tekst jednolity Dz. U. z 2022 r., poz.
2324, ze zmianami) i jest niewykonalna. W takim wypadku zachodzi niemoznoé¢ rozliczenia zobowigzania — nie
da sie bowiem okresli¢ wysokoS$ci glownych §wiadczen stron - kwoty kredytu podlegajacej zwrotowi. Ponadto, po



wyeliminowaniu z umowy klauzul waloryzacyjnych odnoszacych sie do waluty (...) nie jest mozliwe utrzymanie
umowy w mocy jako umowy kredytu udzielonego w zlotych. Przyczyna takiego stanu rzeczy jest przewidziane w
umowie - typowe dla waluty obcej - oprocentowanie wedlug stopy LIBOR (znacznie nizszej od wlaéciwej dla kredytow
zlotdwkowych stopy WIBOR), ktére nie moze pozostaé wérdd postanowien umowy, przy jednoczesnym usunieciu z
niej wszelkich powigzan wysokoSci §wiadczen z waluta obca. W realiach rynkowych tego rodzaju stosunki prawne
nie powstalyby miedzy stronami i nie wystepuja one w obrocie prawnym. Niedopuszczalne jest tez — ze wzgledu
na brak umocowania prawnego - zastapienie ustanowionej w umowie stopy LIBOR, stopg WIBOR. W ramach tego
dominujacego w orzecznictwie stanowiska slusznie podnosi sie, ze wykluczenie ryzyka kursowego, znamiennego
dla umowy kredytu denominowanego do waluty obcej i uzasadniajacego powigzanie stawki oprocentowania ze
stawka LIBOR, jest rownoznaczne z tak daleko idgcym przeksztalceniem umowy, ze nalezy ja uznac¢ za umowe o
odmiennej istocie i charakterze, choéby nadal chodzito tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu. Tego
rodzaju operacje doprowadzilyby do skutku sprzecznego z celem stosunku zobowigzaniowego wynikajgcego z umowy

o kredyt denominowany do waluty obcej (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 Prawa bankowego - zob. np. wyroki Sadu
Najwyzszego: z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344; z 30 wrze$nia 2020 r., I CSK 556/18, LEX nr
3126114; z 17 marca 2022 r., (...) 474/22, LEX nr 3362167; z 20 czerwca 2022 r., (...) 701/22, LEX nr 3369283;
z 26 stycznia 2023 r., (...) 722/22, LEX nr 3505977), czemu stoi rowniez na przeszkodzie zgodny zamiar stron
zawierajacych te umowe, obejmujacy sprzezenie kredytu zlotowego z walutg obca (art. 65§ 11 2 k.c.).

W tym tez kontekécie nalezy rozwazaé¢ zagadnienie utrzymania umowy w mocy przez wprowadzenie rozwigzan z
innych przepiséw kodeksu cywilnego (okreslenie wartosci waluty obcej wedtug éredniego kursu oglaszanego przez
Narodowy Bank Polski - art. 358 § 2 k.c.), czy z innych aktéw prawnych. Skarzacy nie precyzuje, co w tej kwestii maja
zmienia¢ powolywane przez niego w apelacji przepisy art. 24 (,NBP realizuje polityke walutowa ustalona przez Rade
Ministréw w porozumieniu z Radg. Zasady ustalania kursu zlotego w stosunku do walut obcych ustala Rada Ministrow
w porozumieniu z Rada. NBP oglasza biezace kursy walut obcych oraz kursy innych warto$ci dewizowych”) w zwiazku
z art. 32 (,Znaki pieniezne emitowane przez NBP sa prawnymi §rodkami platniczymi na obszarze Rzeczypospolitej
Polskiej”) ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim (tekst jednolity Dz. U. z 2022 r. poz. 2025)
czy art. 41 ustawy z dnia 28 kwietnia 1936 r. Prawo wekslowe (tekst jednolity Dz. U. z 2022 r., poz. 282). Brak
jest uzasadnienia dla zastosowania szczegbdlnych unormowan zwigzanych z ustaleniem sumy wekslowej wyrazonej
w walucie obcej do umowy kredytu, bowiem nie zachodzi tu relacja lex specialis - lex generalis, ani nie ma miejsca
wypeknienie luki prawnej. Skutki postuzenia sie przez przedsiebiorce klauzulami abuzywnymi zostaly jasno wyrazone
w kodeksie cywilnym i nie ma potrzeby odwolywania sie do przepisow, ktore nie sa typowe dla okreslonej instytucji
prawa cywilnego (w tym przypadku dla umowy kredytu). Dzialania sadu w razie stwierdzenia klauzuli abuzywnej
powinny mieé¢ charakter sankcyjny a nie kompensacyjny (jak podnosi skarzacy), co oznacza osiggniecie swoistego
efektu zniechecajacego profesjonalnych kontrahentéw, zawierajacych umowy z konsumentami, do zamieszczania w
umowach z nimi nieuczciwych postanowienn umownych. Taki rezultat nie méglby nastapi¢ gdyby umowa mogla zostaé
uzupelniona w niezbednym zakresie przez sad krajowy przez zamieszczenie w niej godziwych obwarowan. Kontrahent
konsumenta niczym by bowiem nie ryzykowal, narzucajac nierzetelne postanowienia umowne, skoro mogtby liczy¢ na
to, ze sad skoryguje umowe przez wprowadzenie uczciwych warunkéw, ktére powinny by¢ przez niego zaproponowane
od razu (por. np. wyrok Sadu Najwyzszego z 26 kwietnia 2022 r., (...) 550/22, LEX nr 3369587). Trzeba przy tym
podkreslié, iz stwierdzenie niewaznosci umowy mieSci sie w zakresie sankcji, jaka dyrektywa 93/13 ustanawia w
zwiazku z wykorzystywaniem przez przedsiebiorce nieuczciwych postanowienn umownych. W wyroku z 6 marca 2019
r. (w sprawach potaczonych C-70/17 i C- 179/17, (...) SA, pkt 54) (...) wykluczyl, aby sad krajowy mogl zmieniac
tre$¢ niedozwolonych klauzul zawartych w umowach z korzyscia dla przedsiebiorcy. W wyroku z 21 grudnia 2016 r. (w
sprawach polaczonych C-154/15, C-307/15 i C-308/15, (...), pkt 61-62) (...) wyjasnil, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13
nalezy interpretowac w ten sposéb, iz warunek umowny uznany za nieuczciwy trzeba, co do zasady, uwazac za nigdy
nieistniejacy, tak by nie wywolywal on skutkéw wobec konsumenta. Dlatego sadowe stwierdzenie niedozwolonego
charakteru takiego zastrzezenia powinno z reguly odnie$¢ efekt w postaci przywrdcenia sytuacji prawnej i faktycznej
konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on w braku tego obwarowania. Modyfikacja umowy poprzez uzupelnienie jej
luk bylaby sprzeczna z celem zapobiegania kolejnym naruszeniom, co jest istota dyrektywy 93/13. Przedsiebiorca,
majac Swiadomos¢ braku sankeji, moglby w dalszym ciggu stosowac¢ niegodziwe praktyki oraz abuzywne klauzule,



gdyz wiedzialby, Ze jedyna konsekwencje stanowi zastgpienie niedozwolonych postanowien innymi, co pozostawaloby
bez wplywu na wazno$é¢ wadliwego stosunku prawnego. Utrzymanie w mocy takiego zobowiazania byloby mozliwe
tylko w sytuacji, gdyby konsument Swiadomie i wyraznie o§wiadczyt taka wole. W niniejszej sprawie sprzeciwia sie
temu jednoznaczne stanowisko powoddéw, niegodzacych sie na jakgkolwiek forme ingerencji w tre$¢ zawartej umowy
(pisemne o$wiadczenia A. J. i P. J. z 3 stycznia 2023 r. — k. 327 — 329 ¢). Mozliwo$¢ zapobiegniecia niewazno$ci
umowy ma charakter ochronny wzgledem konsumenta, tj. obowigzuje jedynie wtedy gdyby niewazno$¢ miala narazié¢
konsumenta na negatywne wzgledem niego nastepstwa. Stad niedozwolone postanowienie umowne (art. 385" § 1
k.c.) jest od poczatku, z mocy samego prawa, dotkniete bezskuteczno$cig na korzy$¢ konsumenta, ktéry moze udzielié
nastepczo Swiadomej zgody na to postanowienie i w ten sposdb przywroéci¢ mu skuteczno$¢ z moca wsteczna (zob.
uchwale sktadu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego - zasade prawna z 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56
i powolane w niej orzecznictwo). Zachowanie umowy po usunieciu z niej klauzul abuzywnych nie stanowi warto$ci
bezwzglednej (por. postanowienie Sadu Najwyzszego z 12 kwietnia 2023 r., I CSK 5447/22, LEX nr 3525881). Poza
tym, art. 358 § 2 k.c. jest przepisem ogblnym, a nie dyspozytywnym, co w $wietle art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 i
wyroku (...) z 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18 (D.) wylacza mozliwo$c¢ jego zastosowania w celu modyfikacji
umowy. Art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie pozwala na zastapienie kursu z Tabeli Banku zadnym innym kursem
notowania franka szwajcarskiego wzgledem zlotego, w tym $rednim kursem oglaszanym przez NBP. Nie moga tu
wchodzié w gre powolane przez skarzacego przepisy - art. 783 k.p.c. w brzmieniu na dzien zawarcia umowy kredytu
czy art. 8 ustawy z 18 grudnia 1998 r. Prawo dewizowe w brzmieniu obowiazujacym na dzien zawarcia umowy
kredytu. Poniewaz wyeliminowane postanowienia abuzywne mialy charakter rozrachunkowy, brak jest podstaw do
korygowania ich regulacjami dotyczacymi ustalenia kursu waluty obcej w przypadku spelnienia Swiadczenia w walucie
polskiej. Przepis art. 358 § 2 k.c. odnosi sie do zobowiazan, ktérych przedmiotem jest suma w walucie obcej, a nie
do klauzul waloryzacyjnych, czyli zobowiazan, dla ktérych waluta obca pelni jedynie funkcje miernika §wiadczenia,
ktore jest realizowane w walucie polskiej. W przypadku kredytéw denominowanych kwota kredytu jest wyrazona w
walucie obcej, ktdra stanowi wylgcznie wspomniany wyznacznik $wiadczenia uiszczanego w walucie polskiej. Z tych
przyczyn niedopuszczalne jest wprowadzanie w miejsce usunietego z umowy niedozwolonego postanowienia innego
mechanizmu wyliczenia kwoty raty kapitalowo - odsetkowej, zmieniajacego istote umowy. Ubocznie nalezy wskazac,
ze przepis art. 358 § 2 k.c. nie obowiazywal w czasie zawierania przez strony umowy kredytu, co takze, z uwagi na
tresé art. XXVI - LXIV ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Przepisy wprowadzajace Kodeks cywilny (Dz. U. nr 16,
poz. 94), wyklucza jego zastosowanie. Zgodnie z wyrazong tam generalng zasada, do stosunkéw prawnych powstalych
przed wejéciem w zycie aktu prawnego stosuje sie prawo dotychczasowe, chyba ze kolejne przepisy stanowig inaczej.
W ustawie z dnia 23 paZzdziernika 2008 r. o zmianie ustawy Kodeks cywilny oraz ustawy Prawo dewizowe (Dz. U. nr
228, poz. 1506), ktorej art. 1 nadal nowe brzmienie art. 358 § 2 k.c., brak jest przepisow przej$ciowych przewidujacych
wsteczny skutek dzialania art. 358 § 2 k.c. Jak juz zaznaczono, oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone

(art. 385" § 1 k.c.), dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy (uchwala skladu siedmiu sedziéw Sadu
Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019/1/2). Od tego tez momentu klauzule abuzywne nie sg
wigzace dla konsumenta, chyba ze wyrazi on §wiadoma wole na objecie go takim postanowieniem umownym. Trwala
bezskuteczno$¢ (niewazno$é) umowy nastepuje zatem ex tunc, co oznacza, ze poézniejsze zdarzenia nie wplywaja na
charakter tych uregulowan umownych (wyjatek stanowi autonomiczna decyzja konsumenta). Abuzywno$ci klauzul
zawartych w umowie kredytu nie usunelo wiec wprowadzenie z dniem 26 sierpnia 2011 r. ust. 3 do art. 69 Prawa
bankowego, na podstawie ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niekt6rych innych
ustaw (Dz. U. nr 165, poz. 984, przywolywanej juz jako ustawa antyspreadowa). W jej wyniku kredytobiorcy uzyskali w
ramach umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska mozliwo$¢ dokonywania
splat rat kapitalowo - odsetkowych oraz przedterminowej splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezposrednio
w walucie obcej (czemu przeczyt wezeSniej § 19 umowy zawartej przez strony — k. 33). Nowelizacja przepiséw
miala jednak sluzy¢ wyeliminowaniu tzw. spreadéw bankowych, a nie modyfikacji natury umowy kredytowej, w
szczegolnosci jej przeksztalceniu w umowe o kredyt walutowy.

Chybione sa zarzuty dotyczace przyjetej przez Sad Rejonowy podstawy zwrotu powodom kwot uiszczonych na poczet
rat kredytu. Niewazno$§¢ umowy rodzi obowigzek zwrotu wzajemnie spelnionych §wiadczen, jako nienaleznych w



rozumieniu art. 410 § 2 k.c. W art. 410 § 1 k.c. ustawodawca przesadzil, ze samo spelnienie §wiadczenia nienaleznego
jest zrodlem roszczenia zwrotnego przystugujacego zubozonemu na podstawie art. 405 k.c. i nie ma potrzeby ustalania,
czy i w jakim zakresie to $wiadczenie wzbogacilo accipiensa ani czy na skutek tego §wiadczenia majatek solvensa ulegl
zmniejszeniu. Realizacja Swiadczenia wypelnia przestanke zubozenia po stronie powoda, a uzyskanie tego $§wiadczenia
przez pozwanego - przestanke jego wzbogacenia (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z 24 listopada 2011 r., I CSK 66/11,
LEX nr 1133784; z 9 sierpnia 2012 r., V CSK 372/11, LEX nr 1231631; z 28 sierpnia 2013 r., V CSK 362/12, LEX nr
1391375; z 15 maja 2014 r., IT CSK 517/13, LEX nr 1488794; z 29 listopada 2016 r., I CSK 798/15, LEX nr 2183475;
z 11 maja 2017 r., IT CSK 541/16, LEX nr 2329450; z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019/12/115; z 9 maja
2019 1., I CSK 242/18, LEX nr 2690299; z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, LEX nr 2771344). Uiszczenie kwoty
wynikajacej z niedozwolonego postanowienia umownego nie moze by¢ zréwnane z dobrowolna przedterminowa
splatg, w zwigzku z czym bank nie moze wbrew woli nienaleznie Swiadczacego zaliczaé takiej zaplaty na poczet
przysztych $wiadczen, a odmienna sytuacja moglaby mie¢ miejsce tylko wtedy, gdyby jego przyszle roszczenie stalto
sie wymagalne i doszlo do potracenia wierzytelnoSci z tego tytulu. W uchwale z 16 lutego 2021 r., III CZP 11/20,
OSNC 2021/6/40, Sad Najwyzszy wyjasnil, ze stronie, ktéra w wykonaniu umowy kredytu dotknietej niewaznoScia
splacala ten kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot zaplaconych srodkow pienieznych jako §wiadczenia nienaleznego
(art. 410 § 1 k.c. w zwiagzku z art. 405 k.c.), bez wzgledu na to, czy i w jakim zakresie jest ona dluznikiem banku z tytulu
nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu. Jezeli umowa kredytu jest niewazna, platnosci kredytobiorcy ukierunkowane
na umorzenie umownego zobowiazania kredytowego (jak sie okazalo - niewaznego) nie prowadza do umorzenia jego
zobowigzania do zwrotu otrzymanej kwoty kredytu jako $wiadczenia nienaleznego, gdyz sprzeciwia sie temu zar6wno
brak woli umorzenia zobowigzania z tytulu nienaleznego $§wiadczenia - a zaplata jest czynnoS$cig prawna, jak i brak
podstaw po stronie banku, aby inaczej rozumie¢ dzialanie Swiadczacego. Argumentu na rzecz tezy przeciwnej nie
dostarcza okolicznoé¢, ze zobowiazanie z tytulu nienaleznego Swiadczenia nie bylo jeszcze wymagalne, gdyz rowniez
w przepisie art. 411 pkt 4 k.c. chodzi tylko o $wiadczenie ukierunkowane na zaspokojenie oznaczonej, istniejacej,
lecz jeszcze niewymagalnej wierzytelno$ci. Platnosci kredytobiorcy z tytulu splaty kredytu oraz wyplata srodkéw
pienieznych przez bank sa $§wiadczeniami nienaleznymi i podlegaja zwrotowi (art. 410 § 1 k.c. w zwiazku z art. 405
k.c.). Roszczenia o zwrot tych $wiadczen sa od siebie niezalezne, zgodnie z teoria dwoch kondykeji. W niniejszej
sprawie zrodlem roszczen stron nie jest jedno zamierzone zdarzenie prawne (umowa), lecz odrebne zdarzenia
(spelnienie $wiadczen przez kazdg ze stron). Roszczenia te przystuguja zatem z réznych tytuléw prawnych, a w takich
wypadkach ustawodawca nie zaklada kompensacji z mocy prawa, nawet jezeli sa to roszczenia jednorodzajowe, lecz
wymaga zlozenia o§wiadczenia o potraceniu. Przeciwko automatycznemu umorzeniu roszczen stron niewaznej umowy
przemawia rowniez to, ze podlegaja one odrebnym rezimom takze wtedy gdy sa jednorodzajowe, czego wyrazem moga
by¢ np. odmienne terminy przedawnienia i mechanizm jego stosowania (art. 117 - 118 k.c.), r6zne obowiazki co do
liczenia sie z obowigzkiem zwrotu (art. 409 k.c.), inne terminy wymagalno$ci (art. 455 k.c.). Zastosowanie teorii salda,
do ktérej nawigzuje argumentacja skarzacego, prowadzi do przekreélenia tych réznic. Bezzasadne jest powolywanie
sie przez pozwanego na zuzycie korzysci (art. 409 k.c.). Te ogdlne twierdzenia, odnoszone do zuzycia korzysci w
ramach dzialalno$ci banku, bez ich skonkretyzowania, sa niewystarczajace dla osiggniecia rezultatu oczekiwanego
przez skarzacego. O ile pozwany wyszed} z zalozenia, ze rozdysponowanie uzyskanych wplat rat w ramach biezacej
dzialalnoSci - na zaspokojenie wlasnych zobowigzan miesci sie w hipotezie art. 409 k.c., to nalezy podkredli¢, iz
o braku wzbogacenia w rozumieniu tego przepisu, skutkujacym zwolnieniem z obowigzku zwrotu bezpodstawnie
uzyskanego $wiadczenia, moze by¢ mowa tylko wowczas, gdy otrzymana korzy$c zostala zuzyta bezproduktywnie,
bez uzyskania stosownego ekwiwalentu po stronie wzbogaconego, a nie w sytuacji, gdy postuzyla ona realizacji
jego zobowigzan (zob. np. Kodeks cywilny. Komentarz pod red. E. Gniewka i P. Machnikowskiego, Wyd. C. H.
Beck, Warszawa 2021, s. 876 - 878 oraz podane tam liczne przyklady z judykatury). W sytuacji gdy przedsiebiorca
zastosowal niedozwolone postanowienia w umowie z konsumentami trudno przyja¢, aby spelnienie $wiadczenia przez
powodow czynito zadoéé zasadom wspolzycia spotecznego (art. 411 pkt 2 k.c.). W konsekwencji skorzystania z teorii
dwoch kondykeji powodowie zasadnie dochodzili od pozwanego wszelkich §wiadczen, ktore wykonali w celu realizacji
niewaznej umowy, z kolei bank moze zada¢ od powod6éw zwrotu udostepnionej kwoty kredytu w calo$ci, mimo iz
pozostaje zobowigzany do zwrotu uiszczonych przez nich splat; moze tez w tym celu skorzystaé z zarzutu potracenia.



Sad Rejonowy prawidlowo przyjal, ze roszczenie powodow nie jest przedawnione. Wbhrew pogladowi skarzacego, w
sprawie nie znajdzie zastosowania trzyletni termin przedawnienia z art. 118 zdanie pierwsze in fine k.c., bowiem
powodowie nie dochodzili §wiadczen okresowych. Swiadczenie okresowe charakteryzuje sie tym, ze jego przedmiotem
sa pieniadze lub rzeczy oznaczone co do gatunku; jest ono realizowane przez zobowigzanego systematycznie,
w periodycznych odstepach czasu w ramach jednego i tego samego stosunku prawnego o charakterze cigglym;
Swiadczenia te nie skladaja sie na pewna z gory okre§lona calo§é. Do roszczen o §wiadczenia okresowe naleza
przykladowo roszczenia o zaplate alimentow, Swiadczen rentowych, z tytulu umowy najmu, dzierzawy, leasingu, o
odsetki; nie jest takim Swiadczeniem splata kredytu w ratach (por. wyroki Sadu Najwyzszego z 2 pazdziernika 1998
r., III CKN 578/98, LEX nr 1214910 i z 6 kwietnia 2005 r., III CK 656/04, Biuletyn Sadu Najwyzszego 2005/10/12).
Stronie, ktéra w wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewazno$cia, sptacala kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot
uiszczonych Srodkéw pienieznych jako Swiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 k.c. w zwiazku z art. 405 k.c.), co
omoéwiono wyzej. Termin przedawnienia tego roszczenia wynosi sze$¢ lat, zgodnie z ogélna regula z art. 118 k.c. Z art.
120 § 1 zdanie drugie k.c. wynika, ze bieg terminu przedawnienia tego roszczenia (ktérego wymagalnosé zalezy od
podjecia okreslonej czynnoSci przez uprawnionego) rozpoczyna sie od dnia, w ktérym wierzyciel moglt najwczeéniej
zadaé od dtuznika zachowania sie zgodnie z tresScig zobowigzania. Ustawodawca opowiedzial sie wiec za obiektywna
koncepcja poczatku biegu przedawnienia roszczen bezterminowych, w mysl ktorej zaklada sie, iz uprawniony dokonat
potrzebnych czynnoéci (w niniejszej sprawie — wezwal zobowigzanego do zaplaty) w najwczeSniejszym mozliwym
terminie. Jednocze$nie, przedawnienie roszczenia konsumenta nie moze rozpoczaé biegu zanim konsument uzyskat
jasno$¢ co do swej sytuacji prawnej, czyli zasadniczo od §wiadomej decyzji konsumenta co do skorzystania i zakresu
ochrony przed abuzywnym postanowieniem umowy i po pouczeniu o konsekwencjach upadku umowy (por. wyroki
(...): z8 wrzeénia 2022 r. C-80/21 do C-82/21, z 10 czerwca 2021 . C-776/19 do C-782/19; uchwala Sagdu Najwyzszego
z 13 stycznia 2022 r., III CZP 61/22, LEX nr 3303277). Dopiero woéwczas konsument moze wezwac przedsiebiorce do
zwrotu $wiadczenia (art. 455 k.c.), tj. podjac czynnos$é, o ktérej mowa w art. 120 § 1 k.c. (zob. uzasadnienie uchwatly
Sadu Najwyzszego z 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56). Sad Rejonowy przyjal, ze powodowie wiedzieli o
niedozwolonym charakterze postanowien umownych w dniu wystosowania do pozwanego wezwania do zaplaty, tj. 20
lutego 2021 1. i od tej daty rozpoczal bieg szeScioletni termin przedawnienia. Nalezy jednak zauwazy¢, ze przekonanie
o pelnym zrozumieniu przez powodoéw skutkéw uznania umowy za niewazna w caloSci mozna wywie$¢ dopiero
ze szczegdlowych pisemnych o$wiadczen A. J. i P. J., zlozonych w dniu 3 stycznia 2023 r., w ktérych powodowie
jednoznacznie nie wyrazili zgody na utrzymanie umowy w mocy, liczac sie z obowigzkiem zwrotu $§wiadczenia
spelnionego przez bank (k. 327 — 329c¢). Dlatego od tej daty nalezy liczy¢ bieg szeScioletniego terminu przedawnienia,
ktory jeszcze nie uplynal.

Z powyzsza kwestia laczy sie zarzut apelacji dotyczacy daty, od ktérej bank, zobowiazany do zwrotu nienaleznego
Swiadczenia, pozostaje w opdzZnieniu z jego spelnieniem i konsumentowi nalezne sa z tego tytutu odsetki. Roszczenie,
ktérego przedmiotem jest Swiadczenie bezterminowe, staje sie wymagalne po wezwaniu dluznika do jego realizacji,
przy czym wezwanie to musi dostatecznie precyzowaé zobowiazanie, zaréwno co do jego podstawy, jak i wysokoéci
oraz stanowi¢ niebudzacy watpliwosci wyraz woli dochodzenia przez uprawnionego tego roszczenia, w zakresie ktorej
miedci sie $wiadomos§¢ konsekwencji takiego stanu rzeczy. W przywolywanej juz uchwale Sadu Najwyzszego z 7 maja
2021r., III CZP 6/21, ktérej nadano moc zasady prawnej, przyjeto, ze niedozwolone postanowienie umowne (art. 385"
§ 1k.c.) jest od poczatku, z mocy samego prawa, dotkniete bezskutecznoS$cia zawieszong na korzy$¢ konsumenta, ktéry
moze udzieli¢ nastepczo §wiadomej zgody na to postanowienie i w ten sposéb przywroci¢é mu skuteczno$¢ z moca
wsteczna. Dopiero wraz ze zlozeniem o$§wiadczenia o braku zgody, przy wyartykulowaniu §wiadomosci jego nastepstw,
ustaje niepewnos$é co do trwalosci skutkow klauzuli abuzywnej i to z tym momentem nalezy wigza¢ wymagalno$é
roszczenia o zwrot nienaleznie pobranych na jej podstawie §wiadczen. Powodowie zawarli takie o§wiadczenia w
pismach z dnia 3 stycznia 2023 r., stad ich roszczenia staly sie wymagalne z dniem nastepujacym po doreczeniu tych
pism pozwanemu - 12 stycznia 2023 r. (k. 333), czyli od 13 stycznia 2023 r. pozwany pozostawal w op6znieniu z zaplata.

Sad Okregowy nie uwzglednil zarzutu zatrzymania zgloszonego przez pozwanego na etapie postepowania
apelacyjnego. W orzecznictwie wystepujg rozbieznoéci co do mozliwoéci podniesienia takiego zarzutu w sytuacji
stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu indeksowanego czy denominowanego. Doprowadzily one do tego, ze Sad



Najwyzszy postanowieniem z dnia 17 marca 2023 r., (...), przedstawil powiekszonemu skladowi tego Sadu do
rozstrzygniecia zagadnienie prawne budzace powazne watpliwosci: ,,Czy stronie przystuguje prawo zatrzymania (art.
496 k.c. wzwigzku z art. 497 k.c.), jezeli podlegajace zwrotowi §wiadczenia wzajemne obu stron umowy maja charakter
pieniezny?”. Sad Okregowy w skladzie rozpoznajacym niniejsza sprawe aprobuje zawarte w uzasadnieniu tego
orzeczenia argumenty przemawiajjce za niedopuszczalno$cig zarzutu zatrzymania w takim wypadku. Istotg prawa
zatrzymania jest powstrzymanie sie dluznika od spelnienia §wiadczenia do czasu zrealizowania przez wierzyciela
Swiadczenia wzajemnego. Z art. 497 k.c. wynika, ze prawo zatrzymania ma zastosowanie do umoéw wzajemnych,
ktére byly z jakich$ przyczyn niewazne lub co do ktérych stosunek prawny z nich wynikajacy zostal rozwigzany. Cel
prawa zatrzymania stanowi doprowadzenie do sytuacji, w ktorej obie strony wykonaja rownocze$nie wzgledem siebie
swoje obowiazki, a nie zaspokojenie sie przez zatrzymujacego z zatrzymanego przedmiotu. Tymczasem w przypadku
wzajemnych $wiadczen jednorodzajowych — pienieznych, skorzystanie z prawa zatrzymania doprowadziloby do tego,
ze strona je urzeczywistniajaca automatycznie uzyskiwataby przedmiot swojego $wiadczenia i dluznik nie mialby
co $wiadczy¢. Przy zabezpieczajacym charakterze tego prawa podkresla sie takze, ze jest ono subsydiarne wobec
innych zabezpieczen, co wynika z tego, iz art. 461 § 1 k.c., tak samo jak art. 496 k.c. i art. 497 k.c., przewiduje
ustanie prawa zatrzymania z chwilg dokonania przez jego adresata innego zabezpieczenia. Roszczenia bankéw z
uméw kredytowych denominowanych czy indeksowanych do waluty obcej czesto, tak jak w niniejszej sprawie,
sq zabezpieczone w inny sposdb, np. hipoteka. Ponadto, w wypadku $wiadczen jednorodzajowych nie zachodzi
potrzeba zabezpieczenia spelnienia §wiadczenia wzajemnego, gdyz kazdej ze stron, bedacej nie tylko dluznikiem,
ale jednocze$nie wierzycielem, przystuguje dalej idace uprawnienie - potracenie wzajemnych wierzytelnoSci, ktore
prowadzi do umorzenia wierzytelnoSci. Z tych przyczyn podniesienie zarzutu zatrzymania przez skarzacego nastapito
w sposob sprzeczny ze spoleczno - gospodarczym przeznaczeniem tego prawa i ratio legis wskazanych norm prawnych,
przez co nie moze by¢ uznane za skuteczne.

Biorgc powyzsze pod uwage, Sad Okregowy na podstawie art. 386 § 1 k.p.c. zmienit zaskarzony wyrok w punkcie IT
w zakresie poczatkowej daty naliczania odsetek ustawowych za opdznienie, a w pozostalej czeSci oddalil apelacje na
podstawie art. 385 k.p.c.

O kosztach postepowania apelacyjnego orzeczono na podstawie art. 98 § 1, 1'i 3 k.p.c. w zwigzku z art. 391 § 1 k.p.c.
Pozwany przegral sprawe przed Sadem drugiej instancji (w odniesieniu do warto$ci przedmiotu zaskarzenia), zatem
winien zwr6cié powodom poniesione przez nich koszty, na ktore zlozylo sie wynagrodzenie pelnomocnika, ustalone
stosownie do § 10 ust. 1 pkt 1 w zwigzku z § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika
2015 r. w sprawie oplat za czynnos$ci adwokackie (Dz. U. poz. 1800, ze zmianami).
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